
RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK BLACK

Fills Empty Sight Dovetail Without Fitting

Machined, aluminum, slot blank drops-in easily to fill the empty sight dovetail
for a clean-looking barrel. 5-40 set screw locks blank in place and makes
removal easy if you want to put a sight back in. Black, anodized finish blends
well with most matte and gloss blue barrel finishes.

Attributes

Name: RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK BLACK
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000034
Mfr. No.: 001951
Color: Black
Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 53mm
Shipping length: 84mm
UPC: 053506019519

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLE ALUMINUM
DOVETAIL SLOT BLANK
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK von WILLIAMS GUN SIGHT.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine saubere und sichere Lösung für die Abdeckung von
DovetailSichtschlitzen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation des Blanks.
Achten Sie darauf, dass die SetSchraube fest angezogen ist, um ein Verrutschen des Blanks zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, übermäßige Kraft auf den Blank auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Bei der Installation sollten Sie geeignete Schutzbrillen tragen, um Ihre Augen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob alle benötigten Werkzeuge vorhanden sind, einschließlich eines
Schraubendrehers für die 540 SetSchraube.

Installation:2.

Reinigen Sie den DovetailSichtschlitz gründlich, bevor Sie den Blank einsetzen.
Setzen Sie den AluminiumSlotBlank vorsichtig in den DovetailSichtschlitz ein.
Verwenden Sie den Schraubendreher, um die 540 SetSchraube fest anzuziehen. Achten Sie darauf,
dass der Blank sicher sitzt.
Überprüfen Sie die Position des Blanks, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert ist.

Verwendung:3.

Nach der Installation können Sie den Blank verwenden, um den DovetailSichtschlitz abzudecken.
Wenn Sie das Visier wieder installieren möchten, lösen Sie die SetSchraube vorsichtig und
entfernen Sie den Blank.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen bereit zu halten,
um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorschriften für Produktsicherheit
erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for RIFLE ALUMINUM
DOVETAIL SLOT BLANK
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK. This product is designed to provide a clean
and secure solution for filling empty sight dovetails on rifles. By following the safety guidelines and instructions
outlined in this document, you can ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that the product is compatible with your specific rifle model before installation.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and pets.
Report any unsafe conditions or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only for its intended purpose, which is to fill dovetail slots on rifles.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or removal of the slot blank.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the rifle or the product.
Regularly inspect the slot blank for signs of wear or damage. Replace if necessary.
If you experience difficulty during installation or removal, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a 5/64" Allen wrench for the set screw.

Installation:2.

Locate the empty dovetail slot on your rifle.
Align the slot blank with the dovetail slot.
Gently press the slot blank into the dovetail until it is fully seated.
Use the 540 set screw to secure the slot blank in place. Tighten the screw just enough to hold the
blank securely without overtightening.

Removal:3.

To remove the slot blank, use the 5/64" Allen wrench to loosen the set screw.
Carefully pull the slot blank out of the dovetail slot.
Store the blank in a safe location if you plan to reinstall it later.

Usage:4.

The slot blank is designed to remain in place until you choose to install a sight. Ensure the blank is
secure before using the rifle.



Disposal Instructions
Dispose of the RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK, please contact the
manufacturer or your local retailer. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with confidence and
safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Slot
Blank de Aluminio Dovetail de Williams Gun Sight
Introducción
Gracias por elegir el Slot Blank de Aluminio Dovetail de Williams Gun Sight. Este producto está diseñado para
llenar el dovetail de miras vacío en rifles, proporcionando un acabado limpio y profesional. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto ha sido diseñado y fabricado para cumplir con las normativas
de seguridad de la UE. Asegúrate de usarlo de acuerdo con las instrucciones para evitar cualquier riesgo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls o actualizaciones de seguridad a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si realizas la compra en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños.
Mantén el producto fuera del alcance de los menores.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto,
consulta con el punto de contacto correspondiente en la UE.
Alertas Rápidas: Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica el Producto: Antes de la instalación, revisa el Slot Blank para asegurarte de que no tenga
defectos visibles o daños.
Uso Adecuado: Este producto debe ser utilizado únicamente para el propósito previsto: llenar un
dovetail vacío en rifles.
Herramientas Adecuadas: Utiliza las herramientas adecuadas para la instalación y evita el uso de
herramientas dañadas o inadecuadas.
Evita el Contacto con los Ojos: Durante la instalación, asegúrate de que no haya partículas que
puedan entrar en tus ojos.
Manejo Seguro: Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones. No lo utilices si estás fatigado o
distraído.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para el tornillo de fijación 540.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y limpia.

Instalación:2.

Limpia el área del dovetail donde se instalará el Slot Blank.
Coloca el Slot Blank en el dovetail de manera que encaje correctamente.
Utiliza el tornillo de fijación 540 para asegurar el Slot Blank en su lugar. Asegúrate de no apretar
demasiado el tornillo para evitar daños en el aluminio.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el Slot Blank esté firmemente sujeto.



Si decides volver a colocar una mira, afloja el tornillo de fijación y retira el Slot Blank con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el aluminio en lugar de desecharlo en la basura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o
fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de las plataformas oficiales.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir el Slot Blank de Aluminio Dovetail de Williams Gun Sight.



Guide de Sécurité pour le Blank de Rainure en
Aluminium Williams Gun Sight
Introduction
Merci d'avoir choisi le Blank de Rainure en Aluminium Williams Gun Sight. Ce produit est conçu pour remplir la
rainure de visée vide sur ton fusil, offrant ainsi un aspect propre et soigné. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état du blank pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessure si le blank n'est pas correctement installé.
Risque de dommages au canon si le produit est mal utilisé.

Instructions pour éviter ces dangers :

Suis les instructions d'installation avec soin.
Ne force pas le blank dans la rainure si cela semble difficile.
Utilise toujours un outil approprié pour la vis de réglage 540.

Avertissements spécifiques :

Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles prévues.
Ne pas exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Rassemble tous les outils nécessaires : un tournevis adapté pour la vis de réglage 540.

Installation :2.

Insère le blank dans la rainure de visée vide du canon.
Utilise le tournevis pour serrer la vis de réglage 540 afin de maintenir le blank en place.
Vérifie que le blank est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Si tu souhaites retirer le blank pour remettre une visée, dévisse la vis de réglage 540 avec
précaution.
Remplace le blank par la visée souhaitée et assuretoi qu'elle est correctement installée.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans la nature.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact de l'UE
pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Blank de Rainure en Aluminium Williams Gun Sight.



Istruzioni di Sicurezza per il Blank in Alluminio
per Slot Dovetail
Introduzione
Grazie per aver scelto il Blank in Alluminio Dovetail Slot della Williams Gun Sight. Questo prodotto è progettato
per riempire il dovetail vuoto del mirino, contribuendo a un aspetto pulito della canna del fucile. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il blank per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il blank sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Utilizza solo la vite di fissaggio 540 fornita per fissare il blank in posizione.
Non tentare di rimuovere il blank durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione sul blank.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.
Rimuovi eventuali accessori dal dovetail prima di procedere.

Installazione del Blank:2.

Inserisci il blank nel dovetail del mirino vuoto.
Allinea il blank in modo che si adatti correttamente al dovetail standard (.375" x 60°).
Utilizza la vite di fissaggio 540 per bloccare il blank in posizione. Assicurati che sia ben serrata, ma
non eccessivamente.

Rimozione del Blank:3.

Se desideri reinserire un mirino, utilizza un cacciavite per allentare la vite di fissaggio.
Rimuovi il blank dal dovetail con cautela.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, verifica che il blank sia stabile e non si muova.
Effettua un controllo visivo prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla l'alluminio quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per
ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità!



Brukerveiledning for RIFLE ALUMINUM DOVETAIL
SLOT BLANK
Introduksjon
Takk for at du har valgt RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for å gi et rent utseende på løpet av riflen din ved å fylle den tomme siktedovetailen. For å sikre trygg
og effektiv bruk, vennligst les og følg denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er beskrevet i denne veiledningen.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på deg selv eller andre.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at siktedovetailen er ren og fri for rusk før installasjon.
Bruk alltid riktig verktøy når du installerer eller fjerner blanken.
Unngå å bruke overdreven kraft når du strammer setteskruen for å unngå skade.
Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert fagperson for hjelp.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er i en trygg tilstand, og at den er avfyrt og tom.
Rengjør siktedovetailen grundig for å fjerne smuss og rusk.

Installasjon:2.

Plasser RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK i siktedovetailen.
Bruk en 540 setteskrue for å feste blanken på plass. Stram skruen forsiktig til den sitter godt, men
unngå å overstramme.

Bruk:3.

Når blanken er installert, kan du bruke riflen som vanlig.
Hvis du ønsker å fjerne blanken for å installere en sikte, løsne setteskruen forsiktig og ta ut
blanken.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen. Vi ønsker deg trygg og fornøyelig bruk av RIFLE
ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE ALUMINUM
DOVETAIL SLOT BLANK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki slotowej RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK od WILLIAMS GUN SIGHT.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony
przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan wkładki slotowej i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wkładka slotowa jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem.
Nie używaj wkładki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Podczas instalacji używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wkładki samodzielnie.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów skontaktuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i suche.

Instalacja:2.

Umieść wkładkę slotową w pustym rowku celownika.
Użyj śruby 540 do zablokowania wkładki w miejscu.
Upewnij się, że wkładka jest stabilna i nie porusza się.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wkładka jest prawidłowo zamocowana.
W przypadku konieczności demontażu, odkręć śrubę 540 i delikatnie usuń wkładkę.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku, gdy wkładka slotowa jest już nieużywana lub uszkodzona, należy ją zutylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wkładki do ogólnych śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne regulacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on suunniteltu vain aikuisten käyttöön. Vältä tuotteen käyttöä alle 18vuotiailta.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain kuivassa ympäristössä.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.
Vältä voimakasta voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita tuotetta tai piippua.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli, mittanauha).
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

Asennus2.

Aseta alumiininen slot blank tyhjään sight dovetailiin.
Kiinnitä blank 540 kiinnitysruuvilla. Varmista, että se on tiukasti paikallaan, mutta vältä liiallista
voimaa.
Tarkista, että blank on oikein asennettu ja ei liiku.

Käyttö3.

Kun sight on asennettu, varmista, että se on turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista sightin säädöt ennen ampumista.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai myyjään. On tärkeää,
että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK tuotteen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa tuotteen kunto ja noudattaa turvallisuusohjeita.



Säkerhetsanvisningar för RIFLE ALUMINUM
DOVETAIL SLOT BLANK
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är
designad för att fylla tomma siktdovetails och ge ett rent utseende på din rifle. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är korrekt installerad för att undvika olyckor eller skador.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Vid osäkerhet, kontakta en professionell för installation eller användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar produkten.
Var försiktig med vassa kanter på aluminiumblocket under installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om skruven är lös.
Kontrollera att skruven är ordentligt åtdragen innan du använder din rifle.
Använd inte produkten för att fästa andra objekt än de som är avsedda för denna specifika dovetail.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att din rifle är avstängd och att inga ammunitioner är närvarande.
Rengör området runt dovetailen för att säkerställa att det är fritt från skräp och smuts.

Installation:2.

Ta bort den gamla sikten om det behövs.
Placera aluminium dovetail slot blank i dovetailen.
Använd en 540 skruv för att låsa blanketten på plats.
Kontrollera att blanketten sitter stadigt och är i linje med pipan.

Användning:3.

När blanketten är installerad kan du använda din rifle som vanligt.
Om du vill återinstallera en sikte, ta bort blanketten genom att lossa skruven.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala regler för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök WILLIAMS GUN SIGHT:s officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RIFLE
ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK. Tack för att du bidrar till en tryggare användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE ALUMINUM DOVETAIL SLOT BLANK od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval čistý vzhled hlavně a byl snadno použitelný. Před použitím prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen nebo opotřebován před použitím.
V případě jakýchkoliv pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před případnými úlomky.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn, aby se předešlo jeho uvolnění během používání.
Nedotýkejte se ostrých hran a částí produktu během instalace.
Pokud se produkt poškodí nebo vykazuje známky opotřebení, okamžitě přestaňte používat a zlikvidujte ho
podle pokynů v sekci "Pokyny pro likvidaci".

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku pro jemné závity 540.1.
Instalace:2.

Očistěte prázdný dovetail slot mířidla.
Vložte hliníkový slot blank do drážky mířidla.
Pomocí šroubu s jemným závitem 540 zajistěte blank na místě.
Ujistěte se, že je blank pevně upevněn a neklouže.

Používání:3.
Produkt je určen pro použití na standardních .375" (9,5 mm) x 60° drážkách.
Při používání výrobku se ujistěte, že je hlavně v bezpečné a stabilní poloze.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a zajistěte, aby byl produkt zlikvidován bezpečně, aby nedošlo k
ohrožení životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace pro rychlé
zpracování vašeho dotazu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR) a poskytuje důležité
informace pro bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte
náš produkt odpovědně.
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